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CONSEIL DE LA REGION
DE BRUXELLES-CAPITALE

SESSION ORDINAIRE 1989-1990°

10 OCTOBRE 1990

PROJET DE REGLEMENT

fixant le tarif applicable
pour le transport rémunéré
de personnes par taxis

~

L’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,
exercant les attributions du College de I’Aggloméra-
tion bruxelloise, en vertu de I'article 48 de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises;

Vu Particle 108¢ter, § 2, de la Constitution;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises, modifiée par la loi spéciale
du 9 mai 1989;

Vu la loi du 26 juillet 1971 organisant les agglomé-
rations et fédérations de communes, modifiée par la
loi du 21 aot 1987 et la loi spéciale du 12 janvier
1989; ’

Vu la loi du 30 juillet 1971 sur la réglementation
économique et les prix; '

Vu la loi du 27 décembre 1974 relative aux services
de taxis;

Vu Parrété ministériel du 12 décembre 1989 fixant
les prix maxima pour le transport par taxis;

Sur la proposition du Ministre ayant le transport
rémunéré de personnes dans ses attributions;
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BRUSSELSE
HOOFDSTEDELIJKE RAAD

' GEWONE ZITTING 1989-1990

10 OKTOBER 1990

ONTWERP VAN VERORDENING

houdende vaststelling van de tarieven
die van toepassing zijn voor het
bezoldigd vervoer van personen per taxi

De Executieve van het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest die de bevoegdheden van het College van de
Brusselse Agglomeratie uitoefent, op grond van arti-
kel 48 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen;

Gelet op artikel 108ter, § 2, van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse instellingen, gewijzigd
door de bijzondere wet van 9 mei 1989;

Gelet op de wet van 26 juli 1971 houdende organi-
satie van de agglomeraties en féderaties van gemeen-
ten, gewijzigd door de wet van 21 augustus 1987 en
door de bijzondere wet van 12 januari 1989;

Gelet op de wet van 30- juli 1971 betreffende de
ekonomische reglementering en de prijzen;

Gelet op de wet van 27 december 1974 betreffende
de taxidiensten;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 december
1989 houdende vaststelling van de maximumprijzen
voor het vervoer per taxi;

Op voordracht van de Minister bevoegd inzake het
bezoldigd vervoer van personen;
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ARRETE :

Le Ministre-Président et le Ministre du Logement,

de I'Environnement, de la Conservation de la Nature

et de la Politique de I’Eau, sont chargés de présenter,
au nom de PExécutif, au Conseil de la Région de
Bruxelles-Capitale le projet de réglement dont la
teneur suit : ‘

Article 17. — Le présent réglement régle une
matiére visée & article 108ter, § 2, de la Constitution.

Art. 2. — Le présent réglement est applicable aux
exploitants d’un service de taxis titulaires d’une auto-
risation délivrée par les services de I’Agglomération
bruxelloise.

Art. 3. — Le tarif pour le transport par taxis est fixé
comme suit :

1. Prix kilométrique :

— entarifI : 35F
— entarifII : 70 F
2. Prise en charge : 9F
3. Heure d’attente : 560 F

Art. 4. — A titre transitoire et au plus tard jusqu’a
une date fixée par le Ministre ayant le transport
rémunéré de personnes dans ses attributions, les
exploitants de voitures munies d’'un taximétre qui
n’est pas encore réglé sur les tarifs autorisés par le
présent réglement, peuvent majorer de 8 % le prix de
la course indiquée par le taximétre sur base du tarif en
vigueur avant la date de I’entrée en vigueur du présent
réglement.

Cette autorisation est subordonnée a la condition
que le taximétre porte une affichette avec la mention
suivante : ‘

« Le prix indiqué par ce taximétre peut étre majoré
de 8 %, pourboire inclus, en vertu du réglement
d’agglomération du... ».

Art. 5. — Le Ministre ayant le transport rémunéré
de personnes dans ses attributions, fixe la date a
laquelle tous les exploitants de voitures munies d’'un
taximétre devront avoir adapté leur compteur au tarif
fixé par le présent réglement.

Art. 6. — La délibération du Conseil d’Aggloméra-
tion du 10 février 1988 modifiant les tarifs pour les
transports par taxis est abrogée.

Art. 7. — Le présent réglement entre en vigueur le
jour de sa publication au Moniteur belge.
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BESLUIT :

De Minister-Voorzitter en de Minister van Huisves-
ting, Leefmilieu, Natuurbehoud en Waterbeleid wor-
den, namens de Executieve belast met het voorleggen
van bijgaand ontwerp van verordening aan de Brus-

selse Hoofdstedelijke Raad :

Artikel 1. — Dit besluit regelt een aangelegenheid
bedoeld bij artikel 108ter, § 2, van de Grondwet.

Art. 2. — Deze verordening is van toepassing op de
exploitanten van een taxidienst, houders van een
vergunning afgeleverd door de diensten van de Brus-
selse agglomeratie.

Art. 3 — Het tarief voor het vervoer per taxi wordt
als volgt vastgesteld :

- 1. Kilometerprijs :

— tariefI: 35 fr.
— tariefII : ‘ 70 fr.
2. Opnemingsbedrag : 90 fi.

3. Wachtgeld per uur : - 560 fr.

Art. 4. — Als overgangsmaatregel en uiterlijk tot
een door de Minister bevoegd inzake bezoldigd ver-
voer van personen vastgestelde datum, mogen de
exploitanten van voertuigen uitgerust met taximeters
die nog niet werden afgesteld op de door onderhavig
besluit toegelaten tarieven, de ritprijs aangeduid door
de taximeter op basis van het v66r de datum van
inwerkingtreding van dit besluit geldende tarief, ver-
hogen met 8 %.

Deze toelating is ondergeschikt aan de voorwaarde
dat op de taximeter een aanplakbriefje is aangebracht
met de volgende vermelding :

« De prijs aangeduid door deze taximeter mag
worden verhoogd met 8 %, fooi inbegrepen, krach-
tens de agglomeratieverordening van... ».

Art. 5. — De Minister bevoegd inzake bezoldigd
vervoer van personen stelt de datum vast waarop alle
exploitanten van voertuigen uitgerust met een taxime-
ter hun teller aan het door deze verordening vastge-
stelde tarief moeten hebben aangepast.

Art. 6 — Het besluit van de Agglomeratieraad van
10 februari 1988 houdende wijziging der tarieven voor
het vervoer per taxi wordt opgeheven.

Art. 7. — Deze verordening treedt in werking de
dag waarop het is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.
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Donné a Bruxelles, le 13 septembre 1990.

Au nom de I’Exécutif de la Région de Bruxelles-
Capitale :

Le Ministre-Président,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Logement, de 'Environnement, de
la Conservation de la Nature et de la Politique de
PEau,

G. DESIR

Par ordre :

Pour le Secrétaire empéché, le Secrétaire adjoint,

M. ARTIGES

A-68/1-89/90

Gegeven te Brussel, op 13 september 1990.
Namens de Executieve van het Brusselse Hoofdste-
delijk Gewest :
~ De Minister-Voorzitter,

.

Ch. PICQUE

- De Minister van Huisvesting, Leefmilieu, Natuur-
behoud en Waterbeleid,

G. DESIR

Op bevel :

Voor de verhinderde Secretaris, de Adjunct-Secre-
taris,

M. ARTIGES
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